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1.1.3 Le renouveau des études sur l’origine du langage . . . . . . . . . . . . 25

1.2 Spécificités de la question de l’origine du langage et des langues . . . . . . . 28
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6.2.1 Première série d’expériences : impact de la distribution des variations

fréquentielles sous contraintes naturelles et distribuées . . . . . . . . . 281
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